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English

Step 1: Connect the cables

DSL/Cable/
Connect Satellite modem
the power

UDDU? . =
/A

LAN

Internet

Power on the router, then connect the Internet (WAN) port
tothe DSL/Cable/satellite modem

* If your Internet network is connected by a network cable via the Internet wall socket,

connect the cable directly to the router's WAN port



English

Step 2: Set up the network connection

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G =

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

KL

Set up the router
Broadband account name

Password

(1)

Connect to the Wi-Fi using a phone or
computer(no password). Refer to the information
on the bottom of the router for the Wi-Fi name

* Wait until the system indicator light Q)
turns blue. Search for the Wi-Fi network
and connect

2]

Once the Wi-Fi is connected, you will be
directed to the configuration page. If the
configuration page is not present, open
the browser and go to "router.mi-
wifi.com" or "192.168.31.1" to complete
the configuration

* Mi Router EULA is available at
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Enter the account name and password provided
by your broadband provider, then click/tap Next
(It depends on the Internet Service Provider you
selected, whether your account name and
password are required or not)

* If you have forgotten your broadband account
name or password, please contact your
broadband provider



English

Setting Wi-Fi 0

Set a new Wi-Fi and administrator password.
You can choose to use your Wi-Fi password

as your administrator password as well

* Please wait until the indicator light turns blue
and stops flashing, then reconnect to the Wi-Fi

KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Network established
successfully

Manage Mi WiFi

The web management website is router.miwifi.com and supports basic Internet functions

Scan the QR code, download the Mi WiFi app, and manage your router anytime, anywhere

QoS
Unauthorized access prevention

Wi-Fi optimization

«e0e.  Morefeatures



English

I have finished setting up my network. Why can't | connect to the Internet?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi network set by your router.

If you can't find it, make sure that the router is connected to the power and starts working normally
Step 2: Connect your phone to your router's Wi-Fi network, go to "router.miwifi.com", and try

to fix the problem based on the network diagnostics results

I've forgotten the administrator password for my router. What should | do?

If you haven't set a specific password, your administrator password will be the same as
your Wi-Fi password, so try using this to log in. If the problem persists, it is recommended
that you restore your router to the factory settings, then set up the network again

How do I restore my router to the factory settings?

First make sure that the router starts working normally, then hold down the Reset bu on at the base
of the router for more than 5 seconds and let go when the system status light turns orange. When the
router finishes restarting, the reset was successful

What do the different indicator lights mean on the router?
There should be two indicator lights on the front panel, which are the network status light
(blue light) and the system status light (three colors: blue, orange, and purple)

©) ®

System status light Network status light

Network status light Light with one color (blue)

Nothing is plugged into the external Internet port

Off
or there is a problem with the connection

On Network connection normal

Flashing Sending or receiving data

System status light three colors (blue, orange, and purple)

Off Switched off or not connected to the power

Orange System u'pdating (flashing), system booting up (on,
not flashing)

blue Functioning normally (on, not flashing)

purple Safe mode (flashing), system failure (on, not flashing)



English

Specifications:

Name: Mi Router 4A

Model: R4AC

Operating Temperature: 0~40°C

Input: 12V, 0.6A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certifications:

q3

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type R4AC is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

]

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as

in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and

human health. Please contact the installer or local authorities for more information about

the location as well as terms and conditions of such collection points.



English

(1]

Caution:

The product can be used within all European Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/
GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated
20cm (8 inches) or more between the product and all person’s body.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies listed in the user manual / user instruction.

Power Adapter Model: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD

Manufactured by: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Deutsche

1. Schritt: Kabel anschlieBen

DSL-/Kabel-/

Stromversorgung Satellitenmodem

herstellen

UDDU? . =
/A

Internet

Schalten Sie den Router ein und schlieBen Sie dann den
Internetport (WAN) an das DSL-/Kabel-/Satellitenmodem an.

*Wenn lhr Internetnetzwerk tiber ein Ethernet-Kabel an der Wand verbunden ist, schlieBen Sie

das Ethernet-Kabel direkt an den Internetport (WAN) des Routers an.



Deutsche

2. Schritt: Netzwerkverbindung einrichten

10

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

© CmTE

Thank you for using
Mi Router

—,

«KK

Set up the router
Broadband account name

Password

Stellen Sie iiber ein Telefon oder einen Computer
eine WLAN-Verbindung her (kein Kennwort). Der
WLAN-Name steht auf dem Schild an der
Unterseite des Routers.

*Warten Sie, bis die Systemanzeige O blau
leuchtet. Suchen Sie nach dem WLAN-Netzwerk
und stellen Sie eine Verbindung her.

(2]

Nun werden Sie automatisch zur Startseite
weitergeleitet, auf der Sie eine Verbindung
zum Internet herstellen kénnen. Falls die
Weiterleitung nicht erfolgt, 6ffnen Sie den
vorinstallierten Browser und geben Sie
“router.miwifi.com” oder “192.168.31.1"ein.)

* Mi Router EULA ist unter verfiigbar
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Geben Sie den Kontonamen und das Kennwort
ein, die Sie von lhrem Breitbandanbieter erhalten
haben, und klicken Sie dann auf ,Weiter”.

(Da es verschiedene Moglichkeiten gibt, eine

Verbindung zum Internet herzustellen, kann dieser
Schritt ibersprungen werden.)

*Wenn Sie Ihren Breitband-Kontonamen oder Ihr

Kennwort vergessen haben, kdnnen Sie sich an
Ihren Breitbandanbieter wenden.



Deutsche

Setting Wi-Fi 0

Legen Sie ein neues WLAN- und Administratorken-
-nwort fest. Sie konnen auch lhr WLAN-Kennwort

als Administratorkennwort festlegen.

*Warten Sie, bis die Anzeige blau leuchtet und nicht
mehr blinkt und stellen Sie dann die Verbindung
zum WLAN wieder her.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password @ »5 \/

Mi WiFi verwalten

Die Website router.miwifi.com dient zur Webverwaltung und unterstiitzt grundlegende

Netzwerk erfolgreich
eingerichtet

Internetfunktionen.
Scannen Sie den QR-Code, laden Sie die Mi WiFi-App herunter und verwalten Sie Ihren

Router jederzeit und iiberall.

QoS

Schutz vor unbefugtem Zugriff

WLAN-Optimierung

«e@e-  Weitere Funktionen

N



Deutsche

Haufig gestellte Fragen

Ich habe die Einrichtung meines Netzwerks abgeschlossen. Warum kann ich immer noch
keine Verbindung zum Internet herstellen?

1. Schritt: Verwenden Sie Ihr Smartphone, um nach dem von lhrem Router festgelegten
WLAN-Netzwerk zu suchen. Wenn Sie es nicht finden kénnen, priifen Sie, ob der Router an die
Stromversorgung angeschlossen und vollsténdig hochgefahren ist.

2. Schritt: Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk lhres Routers, rufen Sie
"router.miwifi.com” auf und versuchen Sie, das Problem anhand der Netzwerkdiagnoseergebnisse
zu beheben.

Ich habe das Administratorkennwort fiir meinen Router vergessen. Was kann ich tun?
Wenn Sie kein bestimmtes Kennwort festgelegt haben, entspricht das Administratorkennwort
lhrem WLAN-Kennwort. Versuchen Sie also, sich damit anzumelden. Wenn das Problem
weiterhin besteht, sollten Sie den Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das
Netzwerk anschlieBend erneut einrichten.

Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie zunéchst sicher, dass der Router vollstandig hochgefahren ist. Halten Sie dann die
Reset-Taste an der Unterseite des Routers langer als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie
los, sobald die Systemstatusanzeige orange leuchtet. Wenn der Router neu startet, wurde er
erfolgreich zuriickgesetzt.

Was bedeuten die verschied A igel hten am Router?

An der Vorderseite sollten sich zwei Anzeigeleuchten befinden: die Netzwerkstatusanzeige
(eine blaue Leuchte) und die Systemstatusanzeige (drei Farben: blau, orange und lila).

O] ®

Systemstat i Netzwerkstat

5 5

Netzwerkstatusanzeige Leuchte mit einer Farbe (blau)

Am externen Internetport ist nichts angeschlossen

Leuchtet nicht
oder es liegt ein Verbindungsproblem vor.

Leuchtet Normale Netzwerkverbindung

Blinkt Daten werden gesendet oder empfangen
Systemstatusanzeige drei Farben (blau, orange und lila)

Leuchtet nicht Ausgeschaltet oder nicht an die Stromversorgung

angeschlossen
System wird aktualisiert (blinkt), System fahrt hoch

Orange (leuchtet, blinkt nicht)

Blau Funktioniert normal (leuchtet, blinkt nicht)
. Sicherheitsmodus (blinkt), Systemfehler
12 tia (leuchtet, blinkt nicht)



Deutsche

Technische Daten:

Name: Mi Router 4A

Model: R4AC

Betriebstemperatur: 0~40°C

Eingang: 12V, 0.6A

Betriebsfrequenz: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Zertifizierungen:

C€

Hiermit erklart Xiaomi Communications Co., Ltd, dass der Funkgeratetyp R4AC den
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstéandigen Text der
EU-Konformit&tserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

—
Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE gemal3
Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortierten Haushaltsabfillen vermischt werden

dirfen. Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die Umwelt schiitzen,

indem Sie lhre Altgerate an eine bestimmte, von der Regierung oder den 6rtlichen Beh6rden

eingerichtete Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgerdten abgeben.

Das ordnungsgemafe Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen
fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den Monteur oder die
ortlichen Beh6rden, um weitere Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort

geltenden Bedingungen zu erhalten.

13
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Deutsche

(1]

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Europdischen Union verwendet werden (BE/FR/DE/
IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerat mit einem Abstand
von mindestens 20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kérper installiert und
betrieben werden.

Der Adapter muss in der Ndhe des Gerdts installiert werden und leicht zuganglich sein.
Verwenden Sie nur Netzteile, die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.
Netzteilmodell: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD

Hergestellt von: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd

Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Italiano

Step 1: Collegare i cavi

Collegarsiauna
presa di aliment- /satellitare
azione.

: - n
[Jaal Jo- X
/A

Internet

Oppure

Accendere il router, quindi collegare la porta Internet
(WAN) al modem DSL/via cavo/satellitare

*Se larete Internet € collegata a una presa a muro Ethernet tramite un cavo,

collegare il cavo Ethernet direttamente alla porta Internet (WAN) del router

Modem DSL/via cavo

15



Italiano

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

<«

Set up the router
Broadband account name

Password

16

Step 2: Configurare la connessione direte

Connettersi al Wi-Fi tramite un telefono o un com-
puter (nessuna password richiesta). Il nome della
rete Wi-Fi si trova sul pannello alla base del router

*

Attendere che la spia luminosa del sistema (')
diventi blu. Cercare la rete Wi-Fi e connettersi

(2]

A questo punto, si verra indirizzati automaticam-
entealla

paginainiziale della ione Internet.
In caso contrario, aprire il browser predefinito del
sistema e immettere “router.miwifi.com” oppure
“192.168.31.1"

* Mi Router Contratto é disponibile all'indirizzo
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

ttere il numero di elap d for-
niti dal provider di banda larga, quindi fare clic su
Avanti (& possibile saltare questo passaggio a se-
conda della modalita di connessione a Internet)

*Se si e dimenticata la password o il numero di ac-
count a banda larga, contattare il provider di banda
larga per riceverli



Italiano

Setting Wi-Fi 0

Impostare una nuova password Wi-Fi e amminis-
tratore. E anche possibile scegliere di utilizzare la

Wi-Fi password password Wi-Fi come password amministratore

* Attendere che l'indicatore luminoso diventi blu e
che smetti di lampeggiare, quindi riconnettersi alla
rete Wi-Fi

<«

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Connessione allarete

stabilita correttamente

Gestione di Mi Wi-Fi

il sito di web management é router.miwifi.com, supporta la funzionalita di base dell'internet
Eseguire la scansione del codice QR e scaricare I'app Mi Wi-Fi per gestire il router sempre

eovunque
QoS
Blocco degli accessi non autorizzati

Ottimizzazione Wi-Fi

«e@e-  Altre funzioni

17
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Italiano

Domande frequenti

Ho completato la configurazione della rete. Perché non riesco ancora a connettermi a Internet?

Step 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi configurata dal router. Se non si trova ness-
una rete, assicurarsi che il router sia collegato all'alimentazione e che abbia completato I'avvio

Step 2: collegare il telefono alla rete Wi-Fi del router, accedere al sito "router.miwifi.com" e provare a

utilizzare i risultati di diagnostica di rete per risolvere il problema

Ho dimenticato la password amministratore per il router. Cosa devo fare?

Password amministratore e password Wi-Fi coincidono se non é stata specificata nessuna pas-
sword amministratore. Provare a utilizzare la password Wi-Fi per effettuare I'accesso. Se il prob-
lema persiste, si consiglia di ripristinare le impostazioni di fabbrica del router e configurare nuo-
vamente la rete

Come si ripristinano le impostazioni di fabbrica del router?
Per prima cosa, assicurarsi che il router abbia completato I'avvio, quindi tenere premuto il tasto
Reset sulla base del router per almeno 5 secondi e rilasciarlo quando I'indicatore di stato del si-

stema diventa arancione. Il ripristino viene completato una volta terminato il riavvio del router

Cosa 1 idiversiindicatori luminosi del router?

Sul pannello anteriore sono presenti due spie: l'indicatore di stato della rete (indicatore singolo

blu) e l'indicatore di stato del sistema (che puo essere blu, arancione o viola)

O] ®

Indicatore di stato del sistema Indicatore di stato dellarete

Indicatore di stato dellarete ore di colore singolo (blu)

Nessun dispositivo collegato alla porta Internet esterna o

Spento - ) )
si & verificato un problema di connessione

Acceso Connessione di rete normale

Lampeggiante Invio o ricezione dei dati

Indicatore di stato del sistema tre colori varianti (blu, arancione e viola)

Spento Spento o non collegato all'alimentazione

Arancione Aggiornamento del sistema in corso (lampeggiante), avvio
del sistema (acceso, non lampeggiante)

blu Funzionamento normale (acceso, non lampeggiante)

viola Modalita provvisoria (lampeggiante), Errore di sistema

(acceso, non lampeggiante)



Italiano

Specifiche:

Nome: Mi Router 4A

Modello: R4AC

Temperatura di esercizio: 0~40°C

Ingresso: 12V, 0.6A

Frequenza di esercizio: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificazioni:

C€

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd dichiara che I'apparecchio radio tipo
R4AC é conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE é disponibile sul sito web:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

s

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed elettroniche
di scarto (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme
ai rifiuti domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e I'ambiente, devono
essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati al riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze

negative per 'ambiente e la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o alle autorita locali

per maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

19
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Italiano

(1]

Attenzione:

Questo prodotto puo essere utilizzato in tutti i paesi membri dell'Unione Europea (BE/FR/
DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere
installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il
corpo di una persona.

L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente
accessibile.

Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale per I'utente/istruzioni per l'uso.
Modello adattatore di alimentazione: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD
Prodotto da: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Espafiol

Paso 1: conexion de los cables

Conecte lafuente Maodem DSL/por cable/
de alimentacion por satélite

UDDU?- T
N

LAN

Internet

Encienda el router y conecte el puerto de Internet (WAN) al
moédem DSL/por cable/por satélite.

* Si esta conectado a la red de Internet mediante un cable Ethernet en la pared, conecte el

cable Ethernet directamente al puerto de Internet (WAN) del router.

21



Espafiol

Paso 2: configuracion de la conexion de red

(1)

Conéctese a la red Wi-Fi mediante un teléfono
uordenador (sin contrasefia). Encontrara el
Xiaomi XXXX nombre de la red Wi-Fi en el panel situado en
labase del router.

Turnon WLAN @O

Kiaomi XXXX_5G * Espere hasta que el indicador luminoso del
sistema seilumineen (') azul. Busquela

red Wi-Fiy conéctese

KL

© CmmTE (2}

En este punto, se le dirigira de forma automatica
alapaginadeinicio para que se conecte a
Internet (si no es asi, abra el navegador del

sistema e introduzca "router.miwifi.com" o
"192.168.31.1").

* Mi Router CLUF esta disponible en
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

«KL

Set up the router .
Introduzca el nombre y la contrasefiade la

cuenta que le ha proporcionado su proveedor
Broadband account name . L. A
de banda ancha y haga clic en Siguiente (existen
diferentes formas de conectarse a Internet, por
lo que puede que no necesite este paso).

* Si ha olvidado el nombre o la contrasefia de su
cuenta de banda ancha, puede conseguirlos si
se pone en contacto con su proveedor
de banda ancha.

22



Espafiol

Setting Wi-Fi Q

Establ

las contrasefas de lared Wi-Fiy de la
cuenta de administrador. Puede elegir utilizar su

Wi-Fi password contrasefia Wi-Fi también como la contrasefia

de administrador.

* Espere hasta que el indicador luminoso se
ilumine en azul y deje de parpadear; a
continuacion, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi.

KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Lared se ha configurado
correctamente

Gestionar Mi WiFi

El sitio para la gestion web es router.miwifi.com y admite funciones de Internet basicas.
Escanee el codigo QR, descargue la aplicacion Mi WiFiy gestione su router en cualquier

momentoy lugar.

QoS

Prevencion del acceso no autorizado

Optimizacion de la conexion Wi-Fi

«e@e.  Masfunciones

23



Espafiol

Preguntas Frecuentes

He terminado de configurar mired. ¢ Por qué sigo sin poder conectarme a Internet?

Paso 1: utilice su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha creado el router. Si no puede

encontrarla, aseglrese de que el router esta conectado a la fuente de alimentaciony de que

ha terminado de encenderse.

Paso 2: conecte el teléfono a la red Wi-Fi del router, vaya a "router.miwifi.com" y trate de solucionar
el problema basandose en los resultados del diagnéstico de red.

He olvidado la contraseiia de administrador de mi router. §Qué debo hacer?

Sino ha configurado una contrasefia especifica, su contrasefia de administrador sera la
misma que su contrasefia Wi-Fi; intente utilizar esta tltima para iniciar sesion. Si el problema
persiste, se recomienda que restaure su router a los valores predeterminados de fabricay, a
continuacién, vuelva a configurar la red.

¢Como puedo restaurar el router a los valores predeterminados de fabrica?

En primer lugar, asegtrese de que el router ha terminado de arrancar; a continuacion,
mantenga pulsado el botén de restablecimiento en la base del router durante mas de 5
segundos y suéltelo cuando el indicador luminoso de estado del sistema se ilumine en naranja.
Cuando el router termine de arrancarse de nuevo, el restablecimiento se habra realizado
correctamente.

¢Qué funcion cumplen los distintos indicadores luminosos del router?
Debe haber dos indicadores luminosos en el panel frontal: el indicador luminoso de estado
de lared (unaluz azul) y el indicador luminoso de estado del sistema (tres colores: azul, naranja

y morado)
O] ®
—
Indicador luminoso de estado del sistema Indicador luminoso de estado de lared
Indicador luminoso de estado de lared Indicador de un color (azul)
Apagado No hay nada‘conectado al puerto de Interrf?t
externo o existe un problema con la conexién.
Encendido Conexion de red normal
Parpadeo Envio o recepcion de datos

Indicador luminoso de estado del sistema  tres colores (azul, naranjay morado)

Apagado o no conectado a la fuente de

Apagado
pag alimentacion
. Actualizacién del sistema (parpadeo), arranque

Naranja . S
del sistema (iluminado, no parpadea)

Azul Funcionamiento normal (iluminado, no parpadea)
Modo seguro (parpadeo), error del sistema

24 Morado N parm

(iluminado, no parpadea)



Espafiol

Especificaciones:

Nombre: Router Mi 4A

Modelo: R4AC

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C

Entrada: 12V, 0.6A

Fr ia de funci iento: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificaciones:

C€

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio
R4AC cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad
con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

2

Todos los productos en los que aparece este simbolo de clasificacion selectiva para
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE, como se define en la Directiva 2012/
19/UE) no se deben mezclar con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, para
proteger la salud humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos a un punto
de recogida designado para el reciclaje de equipos electronicos y eléctricos, segln lo
especifiquen las autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana. Péngase en
contacto con el instalador o las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la

ubicacion del punto de recogida, asi como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.

25



26

Espafiol

(1]

Precaucioén:

El producto se puede utilizar en todos los paises de la Union Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de CE, el
dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de la
persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Utilice solo las fuentes de alimentacion enumeradas en el manual de usuario o en las
instrucciones.

Modelo del adaptador de corriente: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD
Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Francgais

Etape 1: Connectez les cables

Modem DSL/

Branchez cable/satellite

I'alimentation.

UDDU? . =
N

LAN

Internet

Mettez le routeur sous tension, puis connectez le port Internet
(WAN) au modem DSL/cable/satellite.

* Sivotre réseau est connecté a Internet via un cable Ethernet mural, connectez le cable Ethernet

directement au port Internet (WAN) sur le routeur.
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Francgais

Etape 2: Configurezla connexion réseau

(1)

Connectez-vous au réseau Wi-Fi a I'aide d'un

téléphone ou d'un ordinateur (pas de mot de

Xiaomi XXXX = passe). Le nom du réseau Wi-Fi se trouve sur
le panneau en bas du routeur.

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX_5G = * Attendez que le voyant devienne () bleu.

Cherchez le réseau Wi-Fi et connectez-vous.

«KK

© CmmT (2}

A ce stade, vous serez automatiquement dirigé
vers la page d'accueil de connexion a Internet
(sivous ne I'étes pas, ouvrez le navigateur fourni

avec votre systéme et saisissez
"router.miwifi.com” ou "192.168.31.1")

* Mi Router CLUF est disponible a I'adresse suivante
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

«KK

Saisissez le nom de compte et le mot de passe
fournis par votre fournisseur haut débit, puis
cliquez sur Suivant (il y a différentes fagons
de se connecter a Internet, cette étape peut
étre omise).

* Sivous avez oublié votre nom de compte haut
débit ou votre mot de passe, vous pouvez les
récupérer en contactant votre fournisseur
haut débit.
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Francgais

4
Définissez un nouveau mot de passe Wi-Fi et

administrateur. Votre mot de passe administrateur

peut étre utilisé comme mot de passe Wi

* Patientez jusqu'a ce que le voyant passe au bleu
et s'arréte de clignoter, puis reconnectez-vous
au réseau Wi-Fi.

&KL

Set admin password

Same as Wi-Fi \/
password
>

Réseau créé
avec succés

Le site de gestion Web router.miwifi.com prend en charge les fonctions de base d'Internet.
Scannez le QR code, téléchargez I'application Mi WiFi et gérez votre routeur n'importe

quand, n'importe ou.

Qualité de service

Prévention des accés non autorisés

Optimisation Wi-Fi

«e®e.  Plusde fonctionnalités

29



Francgais

30

J'ai terminé la configuration de mon réseau. Pourquoi ne puis-je toujours pas me
connecter a Internet ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau Wi-Fi de votre routeur. Si vous ne

le trouvez pas, vérifiez que le routeur est connecté a I'alimentation et qu'il a fini de démarrer.

Etape 2: Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi du routeur, rendez-vous sur “router.miwifi.com”
et essayez de résoudre le probléme en vous basant sur les résultats des diagnostics réseau.

J'ai oublié le mot de passe administrateur de mon routeur. Que dois-je faire ?

Sivous n'avez pas configuré de mot de passe spécifique, votre mot de passe administrateur est le
méme que votre mot de passe Wi-Fi. Essayez de I'utiliser pour vous connecter. Si le probléme
persiste, il est recommandé de restaurer les paramétres par défaut de votre routeur et de
configurer a nouveau le réseau.

Comment restaurer les paramétres par défaut de mon routeur ?

Assurez-vous que le routeur a fini de démarrer, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation
situé en bas du routeur pendant plus de 5 secondes et reldchez-le lorsque le voyant d'état du
systéme devient orange. Lorsque le routeur a a nouveau fini de redémarrer, cela signifie que

la réinitialisation a fonctionné.

Que signifient les différents voyants situés sur le routeur ?
Il'y a deux voyants sur le panneau avant : |'un pour |'état du réseau (voyant bleu) et I'autre pour
I'état du systeme (trois couleurs : bleu, orange et pourpre)

O] @

Voyant d'état du systeme Voyant d'état du réseau

Voyant d'état du réseau Voyant monochrome (bleu)

Eteint Aucun élément n'est branché au port Internet externe
ouily aun probléme de connexion

Allumé Connexion réseau normale

Clignotant Envoi ou réception de données

Voyant d'état du systéeme trois couleurs (bleu, orange et pourpre)

Eteint Eteint ou non connecté au cable d'alimentation

Orange Mise a jour du systéme (clignotant), démarrage du systéeme

s (allumé, ne clignote pas)

Bleu Fonctionne normalement (allumé, ne clignote pas)
Mode sans échec (clignotant), défaillance du systéme

Pourpre

(allumé, ne clignote pas)



Francgais

Spécifications:

Nom: Routeur 4A Mi

Modele : RAAC

Température de fonctionnement:0 ~ 40 °C

Entrée: 12V, 0.6A

Fré de foncti t : 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificaciones :

C€

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd déclare que le type d'équipement radio
R4AC est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

B

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés avec
des déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement,
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités
locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations
sur les points de collecte et les conditions générales qui s'y appliquent, contactez

l'installateur ou les autorités locales.

31



32

Francgais

(1]

Mise en garde:

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiere d'exposition aux radiofréquences, I'appareil
doit étre installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le
produit et le corps de tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre facilement accessible.
Utilisez uniquement les blocs d'alimentation répertoriés dans le manuel de I'utilisateur / les
instructions de I'utilisateur.

Modeéle d'adaptateur d'alimentation : RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD
Fabriqué par: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Pycckuii

Llar 1. MNoaknioyeHne Kabenen

MoaknounTe DSL/kabenbHbin/
nuTaHue CNYTHUKOBbIN MoAeM

Leal Jo =

LAN

/

Internet

— @

BkniounTe mapupyTtusartop, 3atem nogkntoumte DSL/kaGe-
-NbHbIA/CNYTHUKOBLIN MoAeM Kk nopTy UHTepHeTa (WAN).

* Ecnun noaknioyeHmne k VIHTepHeTy ocyllecTensieTcsi no kabenio Ethernet, BctasbTe kabenb

Ethernet Hanpsimyto B nopT VHTepHeTa (WAN) Ha mMapLupyTusaTope
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Pycckuii

Lar 2. HacTtpoika ceTeBO KNnroYeHus

34

o

Moaxkntounteck k cetn Wi-Fi ¢ nomowsio

Turnon WLAN @O TenecoHa unu komnbiloTepa (6e3 napons).

S WUms cetn Wi-Fi MoxHO HalTu Ha kopnyce

Xiaomi_XXXX = mapLupyTu3aTopa

Xiaomi_XXXX_5G = * MogoxaunTe, NOKa MHANKATOP CUCTEMbI HE 3aropuTCs

e Q) cHum ceeTom. Hanaute cetb Wi-Fi v nogkniou-
-UTeCb K Hen

«KKL

© CmmTEm @

Ha atom artane Bbl aBTOMaTU4ecku 6yaete
HanpaBreHbl Ha HavamnbHYI0 CTPAHULY Ansa
noaknoyeHusi K UHTepHeTy (ecnu 3Toro He

NPOMUCXOAUT, OTKpOIiTe Gpay3ep 1 BBeauTe
router.miwifi.com unun 192.168.31.1)
* Mi Router Hactosiwee JICKM pa3melyeHo no agpecy
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

KKK

BBeguTe MA y4eTHOM 3anucK 1 Naponb,
Set up the router -
npefocTaBlfieHHbIEe BallMM npoBanaepom
WHTepHeTa, 3aTeM HaxXmMuTe KHOMNKy «[anee»
(cymeCTByeT HeCKONnbKO cnoco6oB Noakso-
-yeHus k HTepHeTy, NO3TOMY 3TOT wWar

MOXeT ObITb NponyLeH)

* Ecnm Bbl 336bUIN UMS U NAPOJTb YYETHOI 3anncu
B CUCTeme npoBaiiaepa VHTepHeTa, Bbl MOXeTe
MosyunTb KX, 06PaTUBLLNCH K CBOEMY NpoBangepy
WHTepHeTa



Pycckuii

Setting Wi-Fi o
YctaHoBuTe HoBbI naponb Wi-Fi u agMuHucT-

-paTopa. MoxHO Takke UCNonbL30BaTb naponb
Wi-Fi password Wi-Fi B kauecTBe napons agMMHUCTpaTopa

* NMopoxauTe, MoKa MHANKATOP NepecTaHeT MUraTh 1
3aropuTCA CMHUM CBETOM, 3aTeM CHOBa MOAKIIUNTECH
k cetn Wi-Fi

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password @ 5 \/

CeTb ycnewHo
ycTaHoBneHa

YnpaBnexnue Mi WiFi

Be6-caiT ynpaBneHusi — router.miwifi.com. OH noaaepXuBaeT OCHOBHbIE
cyHkumm UHTepHeTa
OtckaHupyiTe QR-kopa, 3arpysute npunoxenune Mi WiFi n ynpaensiite mapwpyTtu-

-3aTopom B no6oe Bpems 1 B Nto6om MecTe
QoS

MNpepoTBpalleHne HeCaHKLIMOH-

-MpPOBaHHOro AocTyna

OnTtumusauusa Wi-Fi

ce®e.  [lononHutenbHble PyHKUUN
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Pycckuii

YacTo 3apaBaemMble BOMPOCHI

A 3aBepwmn(-a) HacTpoliky ceTu. Moyemy s Bce paBHO He MOTy NoaknUYMTLCA K UHTepHeTy?
LWar 1. Ucnonk3yinte TenedoH ans nomcka cetn Wi-Fi, yctaHoBneHHoN mapLupy-
-Tu3aTopom. Ecnu ee He yaaeTcsa HanTu, y6eautech, YTO MapLIpyTM3aTop NOAKMoYeH
K UCTOYHUKY NUTaHWSI 1 3amycTuncs

LWar 2. MoakniounTe TenedoH k ceTn mappyTtusatopa Wi-Fi, nepeitiaute Ha Be6-cant
router.miwifi.com. u nonbiTaTeck ycTpaHnTb NPpoGriemMy Ha OCHOBE pe3yNbTaToB
[VarHocTuKv ceTu

S 3a6bIn(-a) naponb aaAMUHUCTPaTOpa ANsA MaplupyTu3aTtopa. Yto MHe genatb?
Ecnu Bbl He 3aganu onpejeneHHbIl naposib, Naporb agMuH1UcTpaTopa yaeT
coBnagatb ¢ naponem cetu Wi-Fi, noatomy nonpobyiTe ncnonb3oBaTb ero Ans Bxoaa.
Ecnu npobnema He ycTpaHeHa, pekoMeH/1yeTcs BOCCTaHOBUTL 3aBOACKUE HACTPOKK
MapLupyTu#3aTopa, a 3aTeM CHOBa HaCTPOUTL CETb

Kak BoccTaHOBMTL 3aBOACKME HAaCTPOWKM MapLupyTU3aTopa?

Cravana ybeanTech, YTO MapLUpyTM3aTop 3anyCTUIICS, 3aTEM HaXMUTE U yaepxuBaiiTe
kHonky Reset (C6poc) Ha kopnyce mapLupyTusatopa Gonee 5 cekyHz 1 oTnycTute ee,
KOrAa MHAMKATOP COCTOSIHWSI CUCTEMbI 3aropuTcs opaHxesbiM ceeToM. CBpoc Byaet
BbIMOJTHEH, KOTA@ MapLUPyTU3aTOp MOBTOPHO 3amyCTUTCSt

YT1o 03HaualoT pasnuyHbIe CBETOBbIE MHANKATOPbLI HA MapLipyTusaTope?

Ha nepeaHeit naHenn fomkHo BbiTb Ba CBETOBbIX MHAMKATOPA: UHAWKATOP COCTOSIHUSA
ceTu (OAMH CUHWUI) M UHOUKATOP COCTOSIHUSI CUCTEMbI (TPU LiBETA: CUHUIA, OpaHXXeBbI

1 roneToBbIN)

©] ®

WHauKaTop COCTOSIHMA CUCTEMBI WHankaTop cocTosiHuA ceTu
WHavkaTop COCTOSIHUA ceTn WHavkaTop ¢ OAHUM LBETOM (CUHMIA)
H HeT noakniouenus k BHelHeMy nopTy MHTepHeTa nnn
e roput
P! npobnema c nogknoyeHnem
Foput MopaknioyeHne k ceTn pabotaeT HopMarnbHO
Muraet OTnpaBka Unu nonyyeHne AaHHbIX
WNHAUKaTOp COCTOSIHWA CUCTEMbI TpW uBeTa (CUHUN, OpaHXeBbIii U hroneToBbIN)
He roput BbIkntoyeH Mnm He NOAKIIOHEH K UCTOYHUKY NUTaHNSA

- O6HoBreHNe cncTembl (MUraeT), 3arpyska cucTemsl
OpaH)KeEbII/I ceeT
(ropuT, He muraeT)

CUHWIA Pa6oTaeT HopmarbHO (roput, He MuraeT)

BesonacHblit pexum (MuraeT), c6ol cuctembl

uoneTosbIn
(ropuT, He MuraeT)
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Pycckuii

TexHU4YecKkue XapakTepUCTUKK:

Hassanue: BecnpoBoaHoit maplupytusatop Mi 4A

Mopens: R4AC

Pa6ouasi Temnepatypa: 0~40°C

HanpsiokeHue n cuna Toka Ha Bxoge: 12 B, 0.6 A

Pa6ouasn yactoTa: 2400~2483,5 MI'y (<20 nbm), 5150~5250 MI'y (<23 nbm)

CepTtudmkarhbi:

C€

HacTosawwmm komnanus Xiaomi Communications Co., Ltd 3asBnset, 4to Tun
paauoobopynosaHus "R4AC" cooTBeTcTBYET TpeboBaHusm Aupektvsbl 2014/53/EU.
MornHbIf TEKCT Aeknapaumm o cooTBeTcTBUM Anst EC gocTyneH no cnefytoliemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

_—

Bce usgenwvsi, 0603HaveHHbIE CUMBOMOM pasaenbHoro cbopa oTpaboTaHHOro
3MNEeKTPUYECKOTo 1 3nekTpoHHoro obopyaosanusa (WEEE, Jupektusa 2012/19/EU),
criefyeT yTUIM3MpoBaTh OTAENbHO OT HECOPTUPYEMbIX GbITOBbIX 0TXOA0B. C Lienblo
OXpaHbl 30,0POBbs1 U 3aLLMTbI OKPYXXaloLLeii cpeabl Takoe 060pyaoBaHNe HeoGX0AMMO
caaBaTh Ha nepepaboTky B cneumanbHble NyHKTbl IpuemMa 31eKTpU4eckoro u
3I1eKTPOHHOro 060pyI0BaHUS, ONpeAeneHHble NPaBUTENbLCTBOM UK MECTHLIMM
opraHamu Bnacti. [paBubHO BbIMOMHEHHbIE YTUNU3aLWs U nepepaboTka nomoryT
n3bexaTb BO3MOXHOTO 3arpsi3HEHNs OKpy>KatoLLEel Cpefibl 1 MOCIEeAyIoLLEero HeraTuBHOro
BIUSHUS Ha 30pOBbe Miofeil. YToObl Gorblue y3HaTb O MECTOMOMNOXEHUN CrieLmanbHbIX
NYHKTOB Np1eMa U yCcrioBusix ux paboTel, 06paTnTeCh B KOMMaHMIO, 3aHMMalOLLOCS
YCTaHOBKOI 060PYA0BaHWS, UK B MECTHbIE OpraHbl BacTu.
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Pycckuii

(1]

BHumanue!

MpoayKkT MOXeT ncnonb3oBaTbCA BO BCex cTpaHax EBponerickoro cotosa (BE/FR/DE/IT/
LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
[nsi cooTBeTCcTBUS TpeboBaHusm CE no paano4acToTHOMY U3MyHeHWIO YCTPOMCTBO
[OIKHO YCTaHaBMBATLCS U SKCMIyaTMPOBATLCS HA PAcCTOSHUM He MeHee 20 cMm mexay
YCTPOVICTBOM 1 TENOM YernoBeka.

ApanTep fomkeH HaXoAUTLCS PSAOM ¢ 060pyAOBaHUEM U HUYEM HE MepeKpbIBATLCS.
Mcrnonb3yiiTe TONbKO CTOYHUKN MUTAHUSA, NEPEYUCTIEHHbIE B PYKOBOACTBE
nonb3oBaTensi / NHCTPYKLMM MO 3KcnnyaTauuu.

Mogenb agantepa nutanmsa: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD
Mpoussogutens: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

MpoussoanTens: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



YkpaiHcbka

Kpok 1. MNMin’eaHanTte kabeni.

Mogem DSL / kabenbHumn

Migknovits -
MoaeM / CynyTHMKOBUIA MoaeM

XUBIEeHHA.

LAN

UE‘UU?' g
/A

Internet

YBIMKHITb XXMBMEHHA MapLupyTusaTopa, nicnsa 4yoro
3’eqHaNTe NopT iHTepHeT-3’eAHaHHA (rnobanbHoi Mepexi)
3 mogemom DSL, kabenbHUM YM CyNyTHUKOBUM MOAEMOM.
* AKwo ANs NigKNIYeHHs Ao [HTepHeTy BUKOPUCTOBYETLCS kabenb Ethernet, sikuin BMyposaHo B
CTiHy, nig’eaHanTe uen kabenb Ethernet 6e3nocepeaHbo A0 NOPTY iIHTEPHET-3'€4HAHHSA

(rno6anbHoi Mepexi) MapLipyTusaTopa.
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YkpaiHcbka

Kpok 2. HanawTynTte nigkno4YeHHsa [0 Mepexi.

o

Miakntouitecs pno Wi-Fi, BukopuctoBytoumn
Turnon WLAN @O TenedoH abo komn’toTep (6e3 napons). Im’a
mepexi Wi-Fi MOXXHa 3HaUTU Ha HUXHIN

Xiaomi_XXXX naHeni maplwpyTusaropa.

Xiaomi_XXXX_5G = * 3auekaiiTe, JOKY CBITNIOBMI IHAMKATOP CUCTEMU HE
. cTaHe cuHiM. BukoHaiiTe nowyk mepexi Wi-Fi i

nigKnoYiThca JOo Hel.

KK

@ Micns uboro BiAGyAeTbCA aBTOMaTUYHUMI

nepexif Ha LiNnbOBY CTOPIHKY ANA NiAKMt0-
Thank you for using -4eHHs A0 IHTepHeTy (AKLWO LbOoro He cTan-
Mi Router -ocsl, BiaKpuiTe 6pay3ep, AKUA YCTaHOBIEHO

y Bawiit cucTemi, i BBeAiTb y pAaKY
% appecwu "router.miwifi.com" a6o "192.168.31.1").
* Ua JTYKK goctynHa TyT:

-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

BBepiTb iM’si obnikoBoro 3anucy Ta napons,
Set up the router .
HapaHi BallMM nocTavyansHUMKOM nocnyr
LUIMPOKOCMYTFOBOro AocTyny Ao IHTepHeTy,
a noTiM HaTucHiTL "fani" (niakno4YnTUCA
110 IHTepHETY MOXHa Pi3HMMM criocoGamu,

TOX Liei KpOK MoXe ByTu 3aiBuUM).

* Akwo Bu 3a6ynu iM's 6o Naposib CBOro 06IKOBOro

3anucy WPOKOCMYroBOrO JOCTYY, 3BEPHIT bCs 40
CBOro nocravanbHnKa Nociyr WMpOoKOCMyrosoro
poctyny.
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YkpaiHcbka

Setting Wi-Fi 6
3apanTe HoBi naponk Wi-Fi i naponb agmiHicT-

-paTopa. B MoxeTe TakoX BUKOPUCTOBYBaTH
Wi-Fi password cBin naponb Wi-Fi sik naponb agMinictpaTopa.

* 3auekaiiTe, JOKM CBITNOBUN iIHANKATOP HE CTaHe CUHIM
i He NnepecTaHe 6nVMaTH, NICAA YOro 3HOBY
nigknoyitecs o Wi-Fi.

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S »5 \/

KepyBaHHsa Mi WiFi

KepyBaHHsi AocTynom Ao IHTepHeTy 3A4iNCHIOETHLCS 3a AONOMOroko canTy router.miwifi.com,

Mepexy ycniwHo

HanawToBaHO

AKUIA NiATPUMyeE 6a30Bi yHKLUii IHTepHeTy.
MpockaHyiTe QR-koa, 3aBaHTaxTe nporpamy Mi WiFi i kepyiTe cBoim MapLipyTu-
-3aTOPOM fie 3aBroAHO W KON 3aBrofAHo.

QoS

3axucT Bia HecaHKujio-

-HOBaHoOro foctyny

OnTumisauia Wi-Fi

ce@ec  |HWI pyHKLIT

1



YkpaiHcbka

Bianosiai Ha MpPEeHi 3anuTaHHA

HanawTyBaHHA Mepexi 3aBeplieHo. Yomy s Aoci He MOXyY nigkntouuTUca Ao IHTepHeTy?
Kpok 1. CkopucTaiitecs TenedoHom, o6 3HaiTn mepexy Wi-Fi ceoro mapLupyTusatopa.
SAKLLO BU He MOXeTe 3HalTh Mepexy, NepekoHaliTecsi B TOMy, L0 MapLIpyTu3aTop
NiAKMIOYeHNIn 40 JXepena XVUBMEHHS 1 3aBEPLUMB 3aBaHTaKEHHS!.

Kpok 2. Migkntovitk cBii TenedoH Ao mepexi Wi-Fi cBoro mapLupytusatopa, nepengits
Ha caiT router.miwifi.com i cnpobyite ycyHyTn npobnemy, Buxoasuu 3 pesynbTaris
AiarHOCTUKM Mepexi.

S He nam’sAiTal0 Naponkb aAMiHicTpaTopa cBoro mapupyTtusaropa. Lo mexi po6utn?
FAKLLO BM He BCTAHOBMIOBANM OKPEMUIA Naponb agMiHicTpaTopa, 3amicTe napons
apMmiHicTpaTopa BukopucToByeTbcsA napone Wi-Fi, Tox cnpobyiite ckopuctatucs

LMM naponem Asns Bxogy B cuctemy. SKLio npobremy He BAANOCs YCyHyTH,
peKkoMeHAYEMO BiAHOBUTW 3aBOACHKI HACTPOVKM MapLUpyTU3aTopa Ta 3HOBY

BUKOHATW HanawTyBaHHS Mepexi.

5K BiAHOBUTM 3aBOACHKI HACTPOMKKU MapLipyTu3aTopa?

CniepLuy nepekoHainTecs, Lo 3aBaHTa)XeHHs! MapLUpyT13aTopa 3aBepLUeHe, MoTiM HaT-
-UCHITb | yTpMMyITe NoHaa 5 cekyHa kHonKy Reset Ha HWKHIN naHeni mapLipyTusaTopa;
BiANYCTiTb KHOMKY, KONU iHAMKATOP CTaHy cUCTEMM Habyze NoMapaH4YeBoOro Kombopy.
Micns 3aBepLUeHHs Nepe3aBaHTaXeHHs MapLLpyTU3aTopa HacTpoliki GyAe CKUHYTO.

LLlo o3Hauyae neBHa noBeAiHKa iHAMKaTOPIB MapwpyTusaropa?

Ha nepepHin naneni maplpytsaTopa po3TalloBaHi ABa iHAMKaTopW — iHAUKATOp CTaHy
Mepexi (CMHbOro KONbopy) Ta iHAMKATOP CTaHy cUcTEMM (MOXE MaTh TPX KONMbOPW: CUHIN,
nomapaHyeBun i ®ionetosun).

O] ®

IHAMKaTOp cTaHy cucTemMu IHanKaTop cTaHy mepexi
IHauKaTop cTaHy Mepexi CaiTnopion ogHOro Konbopy (CMHLOro)
MopT 30BHILUHBOrO IHTEPHET-3'€AHaHHSA Hi 10 4YOTo He
He roputb . M -
nigknoYeHnii abo BUHWUKNA Npo6nema 3i 3'eAHaHHAM
Foputb MiaKnIoYeHHA 40 Mepexi NpaLoe HopManbHO
Brnvumae Mepenaya abo Npunom gaHux
IHanKaTop cTaHy cuctemu MOXe MaTh Tpu pu (CuHin, i i DioneToBnit)
He roput BuMKHeHO abo He MIAKNIOYEHO 0 [HKepena XUBMEHHsS
. TpuBae OHOBMEHHs cuCTeMM (BNMMAE), 3aBaHTaXKEHHS CUCTEMM
MomapaxueBuit
(ropuTb, He 6numae)
CuHin Mpauoe B HOpMarnbHOMY pexuMi (ropuTb, He Briumae)
dioneToBuin Beaneunnii pexxum (6numae), 36iit cuctemm (roputb, He Gnmae)
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YkpaiHcbka

TexHi4Hi XapaKTepuUCTUKM:

Hasea: besgpoToBuii maplupyTtudatop Mi 4A

Mogens: R4AC

Po6oua Temneparypa: 0~40°C

BxigHi xapaktepucTtuku: 12 B, 0.6 A

Po6oua yactoTa: 2400 MI'u~2483.5 MI'y (£20 abm), 5150 MIN'y~5250 My (£23 nbm)

CepTtudpikauin:

43

Lium komnanisi Xiaomi Communications Co., Ltd 3asBnsie, Wwo pagioobnagHaHHs Tuny
R4AC Bignosigae Bumoram [upektusu npo pagioobnagHaqHs (2014/53/EU). 3 noBHUM
TekcToM [leknapauii npo BignoBigHicTe ctaHgapTam €C MoXHa 03HanomMuTUCs 3a
NOCUNAHHSAM:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|

Yci npoayKTH, NO3HaYeHi LM CUMBOSIOM, BIAHOCATLCS A0 BiAnpaLlboBaHOro
eNleKTPUYHOro Ta enekTpoHHoro obnagHanus (WEEE BignosigHo ao Oupektusu 2012/19/
EU), ske He cnif yTunizoByBaTH pa3oMm i3 HeBigcopToBaHUM NobyToBUM CMITTAM. H
aTOMICTb i3 METOIO 3aXMCTY HaBKOMMWLLHBOTO CEPEAoBHLLA Ta 3[0POB's Miofeil Bu MaeTe
nepeaaTty CBOE BiAnpaLboBaHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHs Ha nepepobky
[0 crnevianbHOro NyHKTy 360py, NPU3HaYeHOro LeHTparbHUMM abo MicLeBUMMU opraHamn
Bnaaw. MNpaBunbHa yTunisauis i nepepotka AONOMOXE YHUKHYTU MOXIMBUX HEraTUBHUX
HacnigkiB Ans HaBKOMULLHBOTO cepefoBuLLa Ta 300poB’s niofen. o6 oTpumatn
[AOKMafHiLlWi BifOMOCTI LWoA0 MiCLe3HaxXOoMKEHHS MyHKTIB 360py 11 nepepobku, a Takox
YMOB iXHbOTO BUKOPUCTaHHS, 3BepPHITbCA 40 crieljanicTa 3i BCTaHOBNEHHs abo B
aaMiHicTpaLito MicLeBnx opraHis Bnaau.
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YkpaiHcbka

(1]

lMonepedxeHHs!

Lle npoayKT MOXHa BUKOPWUCTOBYBATU Ha TepuTOpii BCix kpaiH €Bponeiicbkoro Cotosy
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ |IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/
BG/RO/HR).

LL|o6 BignosigaTn Bumoram CE LoA0 padiodacToTHOrO BUNPOMIHIOBAHHS, BiACTaHb MixX
TIIOAVHOIO /i MPUCTPOEM Ml Yac YCTAHOBIEHHS Ta eKCryaTaLlii MOBUHHA CTAaHOBUTY He
MeHLwe 20 cm (8 AtonmiB).

ApanTtep cnig yctaHoBnoBaT nopsa 3 06n1agHaHHAM y 3pyYHOMY ANs AOCTYNy MicLi.
BukopucToByiTe nuLLe Ti [XXepena XVBIEHHS, Lo BKa3aHi B NOCIGHWKY / iHCTPyKUii
KOpUCTyBaya.

Mopenb apanTepa xwvBnexHs: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD
Bupo6Huk: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

BupoGHuk: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Portugués brasileiro

Etapa1: Conectar os cabos

Conectar o cabo Modem DSL/cabo/
de alimentacéao satélite

UDDU? . T
N

LAN

Internet

Ligue oroteador e conecte a porta de Internet (WAN) ao
modem DSL/cabo/satélite.

* Se sua rede de Internet estiver conectada via cabo Ethernet na parede, conecte o cabo

Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) localizada no roteador.
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Portugués brasileiro

Etapa 2: Configurar a conexao de rede

(1)

Conecte-se ao Wi-Fi usando um telefone ou
computador (sem senha). O nome do Wi-Fi pode
ser encontrado no painel na base do roteador.

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX
* Aguarde até que a luzindicadora do sistema

Xiaomi_XXXX_5G () fique azul. Procure a rede Wi-Fi e conecte-se.

&KL

© CmmTm (2}

Nesse ponto, vocé sera automaticamente
direcionado para a paginainicial para se
conectar a Internet (se ndo estiver, abrao

navegador fornecido com o sistema e digite
“router.miwifi.com" ou “192.168.31.1")

* Mi Roteador EULA esta disponivel em

Thank you for using
Mi Router

-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KL

Set up the router R . .
Insira o niimero da conta e a senha fornecidos
pelo provedor de banda larga e clique em
Broadband account name N N i
Avancar (existem diferentes maneiras de se
conectar a Internet, entio essa etapa pode ser
ignorada).

* Caso tenha esquecido o nimero ou a senha da
sua conta de banda larga, entre em contato com
seu provedor de banda larga
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Portugués brasileiro

Setting Wi-Fi Q

Defina uma nova senha de administrador e Wi-Fi.
Vocé também pode usar sua senha Wi-Fi como
senha de administrador.

Wi-Fi password

* Aguarde até que a luz indicadora fique azul e
pare de piscar, e reconecte-se ao Wi-Fi.

KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Rede estabelecida
com sucesso

Gerenciar Wi-Fi Mi

O site de gerenciamento da Web é router.miwifi.com e suporta fungdes basicas da Internet
Digitalize o codigo QR, baixe o aplicativo Mi WiFi e gerencie seu roteador a qualquer

momento, a partir de qualquer lugar.
- 0:: QoS
Prevencao de acesso ndo autorizado

Otimizagao de Wi-Fi

«e®e.  Maisrecursos
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Portugués brasileiro

Perguntas frequentes

Terminei de configurar minha rede. Por que ndo consigo me conectar a Internet?

Etapa 1: Use seu telefone para procurar a rede Wi-Fi definida pelo roteador. Se ndo conseguir
encontré-la, certifique-se de que o roteador esteja conectado a uma fonte de alimentagao e tenha
terminado de inicializar.

Etapa 2: Conecte seu telefone & rede Wi-Fi do roteador, va para "router.miwifi.com", e tente corrigir o
problema com base nos resultados de diagndstico da rede.

Esqueci a senha de administrador do roteador. O que devo fazer?

Se vocé néo tiver definido uma senha especifica, sua senha de administrador serd a mesma que
sua senha do Wi-Fi, portanto, tente usé-la para fazer login. Se o problema persistir, recomendamos
restaurar o roteador para as configuragdes de fabrica e configurar a rede novamente.

Como fago para restaurar meu roteador para as configuragdes de fabrica?

Primeiro, certifique-se de que o roteador tenha terminado de inicializar e, em seguida, mantenha
pressionado o botao Redefinir na base do roteador por mais de 5 segundos. Solte o botdo quando a
luz de status do sistema ficar laranja. Quando o roteador terminar a inicializagao novamente,
significa que a reinicializagdo foi bem-sucedida.

0 que significa cada uma das luzes indicadoras no roteador?
Deve haver duas luzes indicadoras no painel frontal: a luz de status da rede (luz azul) e a luz de
status do sistema (trés cores: azul, laranja e roxo).

©] ®

Luz de status do sistema Luz de status darede

Luz de status darede Luz com uma cor (azul)

Nada esté conectado a porta externa da

Desligado , N
Internet ou ha um problema com a conexao.
Ligado Conexao de rede normal
Piscando Enviando ou recebendo dados
Luz de status do sistema trés cores (azul, laranja e roxo)
Desligado Desligado ou sem conexdo com uma fonte de alimentagdo
. Atualizagédo do sistema (piscando), inicializagao do sistema
Laranja . .
(ligado, sem piscar)
Azul Funcionando normalmente (ligado, sem piscar)
Roxo Modo de seguranca (piscando), falha do sistema (ligado,
X

sem piscar)
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Portugués brasileiro

Especificagdes:

Nome: Roteador sem fio 4A Mi

Modelo: R4AC

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 12V, 0.6A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Certificagoes:

C€

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd declara que o tipo de equipamento de
radio R4AC esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da
declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da Web:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

2

Todos os produtos estampados com este simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU) que ndo devem ser misturados com lixo
doméstico ndo classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide humana e o meio
ambiente, transferindo seus residuos para um ponto de coleta designado para a reciclagem
de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudarao a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o instalador ou com
as autoridades locais para obter mais informagédes sobre o local, bem como os termos e

condigdes de tais pontos de coleta.
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Portugués brasileiro

(1]

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposicgao a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e
operado a 20 cm (8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.
Use somente fontes de energia listadas no manual do usuario/instrugdes do usuério.
Modelo do adaptador de energia: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD
Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Turkge

Adim 1: Kablolari baglayin

DSL / Kablo /
Giicii baglayin Uydu modem

UDDU? . T
N

LAN

Internet

Yonelticiyi acin, ardindan internet (WAN) baglanti noktasini
DSL / Kablo / uydu modeme baglayin.

* internet aginiz duvara bir Ethernet kablosu ile bagliysa, Ethernet kablosunu dogrudan

yonlendiricideki internet (WAN) baglanti noktasina baglayin.
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Turkge

Adim 2: Ag baglantisini ayarlayin

Turnon WLAN @O

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

&KL

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

«KL

Set up the router
Broadband account name

Password

52

(1)

Bir telefon veya bilgisayar kullanarak Wi-Fi'ye
baglanin (sifre yok). Wi-Fi ad\, yonlendiricinin
altindaki panelde bulunabilir.

* Sistem gdsterge 15181 maviye dénene (') kadar
bekleyin. Wi-Fi agi arayin ve baglanin.

(2]

Bu noktada, internete baglanmak icin

otomatik olarak agilig sayfasina

yonlendirilirsiniz (eger degilseniz, sisteminizle
birlikte gelen tarayiciy agin ve "router.miwifi.com”
veya "192.168.31.1" girin

* Mi Yonlendirici SKLS su adresten temin edilebilir:
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

Liitfen genis bant saglayiciniz tarafindan
saglanan hesap numarasini ve sifreyi girin,
ardindan ileri'yi tiklayin (internete
baglanmanin farkl yollari vardir, bu nedenle
bu adim atlanabilir).

* Genig bant hesap numaranizi veya sifrenizi
unuttuysaniz, genis bant saglayiciniza
basvurarak bunlari alabilirsiniz.



Turkge

o
Yeni bir Wi-Fi ve yonetici sifresi ayarlayin. Wi-Fi

sifrenizi de yonetici sifreniz olarak kullanmay:
secebilirsiniz.

* Liitfen gosterge 1s1ginin maviye déniip yanip
s6nmesinin durmasini bekleyin, ardindan Wi-Fi'ye
tekrar baglayin.

<«

Set admin password
Same as Wi-Fi
password @ 5 \/

Ag basariyla kuruldu

Mi Wi-Fi'yi Yonet

Web yonetimi web sitesi router.miwifi.com ve temel internet fonksiyonlarini destekliyor

QR kodunu tarayin, Mi WiFi uygul indirin ve y6nlendiricinizi istediginiz zaman,

istediginiz yerde yonetin.
- 0:: QoS
a Yetkisiz erigim 6nleme

Wi-Fi optimizasyonu

«e®e.  Dahafazla 6zellik
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Turkge

Agimi kurmayi bitirdim. internete neden baglanamiyorum?

Adim 1: Yonlendiriciniz tarafindan ayarlanan Wi-Fi sebekesini aramak igin telefonunuzu kullanin.
Bunu bulamiyorsaniz, yénlendiricinin giice bagli oldugundan ve baglatildigindan emin olun.

Adim 2: Telefonunuzu yonlendiricinizin Wi-Fi agina baglayin, "router.miwifi.com" adresine gidin ve ag
tanilama sonuglarina gére sorunu gézmeye galisin.

Yénlendiricimin yonetici sifresini unuttum. Ne yapmaliyim?

Belirli bir sifre belirlemediyseniz, yonetici sifreniz Wi-Fi sifrenizle ayni olacaktir, bu yiizden giris
yapmak i¢in bunu kullanmayi deneyin. Sorun devam ederse, yénlendiricinizi fabrika ayarlarina
dondiirmeniz 6nerilir. daha sonra agi tekrar kurun.

Ydnelticimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?

ilk 6nce, yonlendiricinin 6nyiiklemesinin bitmis oldugundan emin olun, ardindan yénlendiricinin
tabanindaki Sifirla digmesini 5 saniyeden uzun stire basili tutun ve sistem durum 1181 turuncu
oldugunda sénmesine izin verin. Yonlendirici yeniden ényiiklemeyi bitirdiginde, sifirlama basarili
oldu.

Yénlendiricideki farkli gésterge 1siklari ne anlama geliyor?
On panelde iki gdsterge 15181 olmalidir: bunlar ag durum isig1 (mavi 11k) ve sistem durum isig (ii
renk: mavi, turuncu ve mor).

(C] ®

Sistem durum 1131 Ag durumisig

Ag durum 131 Tek renkliigik (mavi)
Kapall Harici internet baglanti noktasina higbir sey
P takili degil veya baglantida bir sorun var
tizerinde Ag baglantisi normal
Yanip Veri génderme veya alma
Sistem durum 131 ti¢ renk (mavi, turuncu ve mor)
kapali Kapali veya gii¢ kaynagina bagl degil
Sistem giincelleme (yanip soniiyor), sistem agiligi
Portakal L
(acik, yanip sénmiiyor)
Mavi Normal galigiyor (agik, yanip sénmdiyor)
Mor Giivenli mod (yanip soniiyor), sistem arizasi

(agik, yanip sénmiyor)
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Turkge

Teknik ozellikler:

Adi: Mi Yonlendirici 4A

Model: R4AC

Calisma Sicakhigi: 0~40°C

Girig: 12V, 0.6A

Calisma Frekansi: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5250MHz(<23dBm)

Sertifikalar:

C€

Xiaomi Communications Co., Ltd isbu belge ile R4AC tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde bulunmaktadir:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—
Bu simgeyi tasiyan tiim Uriinler, ayristinlmamis ev atiklariyla karistinlmamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ekipmaninizi devlet

veya yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri déniistimii

icin belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz.

Dogru atik bertarafi ve geri doniistim, gevre ve insan saglig lizerindeki olasi olumsuz sonuglarin

onlenmesine yardimci olur. Bu tiir toplama noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum

hakkinda daha fazla bilgi almak igin liitfen yiikleyici veya yerel yetkililerle iletigsime gegin.
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Turkge

(1]

Dikkat:

Uriin tiim Avrupa Birligi iilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, iiriinle insan viicudu
arasinda 20 cm (8 ing) veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve galistiriimalidir.
Adaptér ekipmanin yakinina monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Yalnizca kullanim kilavuzunda/kullanici talimatlarinda listelenen gii¢ kaynaklarini kullanin.
Glig Adapt6rii Modeli: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD

Uretici: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Polski

Krok 1: Podtacz kable

Modem DSL/

rzewodowy/

Podtacz kabel ! . wy

F— satelitarny
zasilania

’UUDU? . =
JOA

LAN

Internet

Wtacz router, a nastepnie podtacz modem DSL/przewodowy/
satelitarny do portu internetowego (WAN).

* Jedli sie¢ internetowa jest podtgczona za pomoca przewodu sieciowego przez gniazdko

$cienne, podtacz przewdd bezposrednio do portu WAN routera.
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Polski

Krok 2: Skonfiguruj potaczenie sieciowe

58

o

Potacz sie z siecig Wi-Fi za pomoca telefonu lub
komputera (bez hasta). Informacje o nazwie sieci
Xiaomi_XXXX Wi-Fi znajduja sig na spodzie routera.

Wtacz sie¢ WLAN @D

* Poczekaj, az dioda stanu systemu C) zmieni
kolor na niebieski. Wyszukaj sie¢ Wi-Fi i
nawigz potgczenie.

Xiaomi_XXXX_5G

«KKL

(2]

@ Po nawiazaniu potaczenia z siecig Wi-Fi nastapi
przekierowanie na strone konfiguraciji. Jesli

Dzigkujemy za strona konfiguracji nie uruchamia sig, otwérz
korzystanie z routera Mi przegladarke i przejdz do strony ,router.miwifi.com”
lub ,192.168.31.1", aby dokoriczy¢ konfiguracje.
53 * Umowa licencyjna uzytkownika koricowego
routera Mi jest dostepna na stronie
-http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

(3]

Woprowadz nazwe konta i hasto dostarczone
przez dostawce ustug internetowych, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej (nazwa konta i
hasto moga by¢ wymagane lub nie w zaleznosci
od wybranego dostawcy ustug internetowych).

* Jesli nie pamigtasz nazwy lub hasta do swojego
konta, skontaktuj sie z dostawca ustug
internetowych.



Polski

Konfiguracja sieci Wi-Fi 0
Ustaw nowe hasto sieci Wi-Fi i hasto administratora.
Mozesz zadecydowaé, aby hasto sieci Wi-Fi byto
uzywane rowniez jako hasto administratora.

* Poczekaj, az dioda zmieni kolor na niebieski i
przestanie miga¢, a nastgpnie ponownie potgcz
sie z siecig Wi-Fi.

KL

administratora
Takie samo jak »
hasto sieci Wi-Fi >)>

Sieé skonfigurowana
pomysinie

. . o o pme .
rzadzanie siecig Wi-Fi Mi

Strona zarzadzania sieci jest dostepna pod adresem router.miwifi.com i pozwala

sterowaé podstawowymi funkcjami internetowymi.

Zeskanuj kod QR pobierz aplikacje Mi WiFi, aby zarzadzaé¢ swoim routerem w dowolnym

miejscu i czasie.
0 Jakosé ustug

e Zapobieganie nieuprawnionemu
dostepowi

Optymalizacja sieci Wi-Fi

«e0e.  Wiecej funkcji
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Czesto zadawane pytania

Konfiguracja sieci zostata zakoriczona. Dlaczego nie moge si¢ potaczy¢ z Internetem?
Krok 1: Uzyj telefonu, aby wyszukac sie¢ Wi-Fi ustawiong przez router.

Jesli nie mozesz jej znalez¢, upewnij sig, ze router jest podtgczony do zasilania i uruchamia sie
prawidtowo.

Krok 2: Podtacz telefon do sieci Wi-Fi routera, przejdz do strony ,router.miwifi.com” i sprobuj
rozwigzac problem na podstawie wynikéw diagnostyki sieci.

Nie pamigtam hasta administratora do mojego routera. Co mam zrobié¢?

Jesli nie masz ustawionego odrgbnego hasta, hasto administratora bedzie takie samo jak hasto do
sieci Wi-Fi. Sprobuj uzy¢ go, aby si¢ zalogowaé. Jesli problem nadal wystepuije, zalecane jest
przywrécenie ustawien fabrycznych routera, a nastepnie ponowne skonfigurowanie sieci.

Jak przywrdcié ustawienia fabryczne routera?

Najpierw upewnij sieg, Ze router dziata normalnie, a nastepnie przytrzymaj przycisk Reset na podstawie
routera przez co najmniej 5 sekund i pus¢ go, gdy dioda stanu systemu zmieni kolor na pomararnczowy.
Gdy router zakoriczy ponowne uruchamianie, oznacza to, ze przywracanie powiodto sie.

Co oznaczaja ré6zne diody na routerze?
Na przednim panelu powinny znajdowac sie dwie diody: dioda stanu sieci (niebieska) i dioda stanu
systemu (trzy kolory: niebieski, pomararnczowy i fioletowy).

O] ®

Dioda stanu systemu Dioda stanu sieci

Dioda stanu sieci Dioda jednokolorowa (niebieski)

Nic nie jest podtgczone do zewngtrznego portu

Wytaczona internetowego lub wystapit problem z potagczeniem
Wigczona Prawidtowe potaczenie z siecig
Miganie Wysytanie lub odbieranie danych
Dioda stanu systemu Trzy kolory (niebieski, pomaranczowy i fioletowy)
Wytaczona Urzadzenie wytgczone lub niepodtgczone do zasilania
Pomarariczowy Aktualizacja systemu‘(mig.anie), uruchamianie
systemu (wtgczona, nie miga)
Niebieski Urzadzenie dziata normalnie (wtgczona, nie miga)
Fioletowy Tryb bezpieczny (miganie), awaria systemu (wtgczona, nie miga)
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Dane techniczne:

Nazwa: Router Mi 4A

Model: R4AC

Temperatura eksploatacji: 0~40 C

Wejscie: 12V, 0,6A

Czestotliwos$é robocza: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz (< 20 dBm), 5150 MHz ~ 5250 MHz (s 23 dBm)

Certyfikaty:

q3

Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
R4AC jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
na nastepujacej stronie internetowej:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami.

W celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do
wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzagdowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym

negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej

informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

(]

Przestroga:

Produkt moze by¢ stosowany we wszystkich krajach Unii Europejskiej (BE/FR/DE/IT/LU/
NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Aby spetni¢ wymagania CE dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe, urzadzenie
musi by¢ zainstalowane i uzytkowane w odlegtosci 20 cm (8 cali) lub wigcej od ciata osoby.
Zasilacz powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i powinien by¢ tatwo dostepny.
Nalezy uzywa¢ wytacznie zasilaczy wymienionych w podreczniku/instrukcji obstugi.

Model zasilacza: RD1200600-C55-350GD, RD1201000-C55-350GD

Producent: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
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Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Pekin, Chiny, 100085
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